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Fahrt ohne Ziel

Roman von Andreas Poltzer
16 Copyright by: Horn-Verlag.  Berlin W 35

Jb bielt den Ausbruch, deffen Jeuge ich joeben war, fiir
ein deutlides Scduldbefenninis. Keinen Augendblid fam mir in
den Sinn, daB Milicas Berzweiflung ovielleicht nur durch die
fdwere Krantheit, die {ie joeben durdhgemacht hatte, hervorge:
rufen mwiirde.

Jb dadbte fieberbaft nadh, wie ich Milica cin wenig Troft
jpenden fonnte.

Da fiel mir Mariannes Bericht iiber Bolton ein, vielleicht
diente es Milica gum Troft, 3u erfabren, dap fiir ibre Mutter
feine unmittelbare Gefahr mebr beftand.

Darum fagte idh, nachdem Wilica fich ein wenig berubigt
hatte:

LUm Deine Mutter braudit Du Didh nidht weiter zu De-
jorgen. Kein Menfd, auBer BVolton und uns beiden, ahnt, dah
fie mit Williams in BVerbindung ftand. Bolton ift aber gar fein
Deteftiv, fondern ein amerifanifdher Gangiter; ficherlich wollte
er Dewt Williams die Jumwelen abjagen, vielleicht hat er auch
felber 3u dDer Bande gehort, die den Ueberfall auf den Mabarad-
{ha gemadht bat. Cr wird fich jedenfalls biiten, die Hilfe der
Bolizei in AUnfpruch zu nehmen . . .”

Meine Nadridt jdhien in der Tat Milica etwas gu erleich-
tern. ,DaB wenigitens diefe Sorge von mir genommen ift”,
feufate fie. Und nadh einer furgen Pauje fiigte fie leife hingu:
,But, bap Williams nicdht mebr lebt . . .“

Nodh wdbhrend idh diber den Sinn der mir ratfelbaften
Worte nadhdadhte, ging die Tiir auf.

Cine Kranfenfdhmwefter trat ein und bradte fiir Milica einen
Brief. Nacdh einem Blid auf den Briefumidhlag legte Milica
Das Sdhreiben ungedffnet beifeite. €s lag nun mit der Wnidhrift
nach unten; ungewollt las ih den Abfender: ,Jad Lowell,
Baris, Hotel Crillon.”

Die Kranfenjhwefter war in dem Jimmer geblieben. Jdb
perftand den Winf.

3 beugte mich iiber Milicas Hand und jagte: , Lebe
wob[!“ Und gang leife: ,Was aud) gefdhehen mag, idh halte 3u
Dir, Milica . . .”

Sie driidte nur ftumm meine $Hand.

In den Abenditunden mwurde ich im $Hotel angerufen. Der
Biirovorfteher von Buonavoli meldete {ih am Wpparat. ,Eine
groBe Neuigfeit, Herr Weindal”, waren feine erften Worte.
23 wollte fie Jhnen feinen Wugenblit vorenthalten und rief
Sie darum an . . .” Cin langer Huftenanfall unterbrach feine
Worte. Endlich {chien er Jich wieder erholt 3u haben. Nadh eini=
gem Krddhzen und Rdufpern, famen die Worte: ,Sie bhiren
midh) dodh, Herr Weindal?”

23Ja, ich hire Sie. Was ift gefchehen?”

,Die Morderin von Lawrence wurde vor einer Stunde
verbaftet. Sie bat ein Geftdndnis abgelegt . . .

24. Rapitel

Jch weif nicdht, ob drei oder dreiBig Sefunden vergangen
waren, als ih mit beiferer Stimme fragte: ,Wo befindet fie
fich jest?”

Das war 3weifellos feine befonders gefd)ette Frage.

Wo anders als im Gefangnis fonnte {ih eine vevbaftete
Morderin befinden? Jh wagte nicht 3u fragen, wer die Tdterin
fei. ©o lange ich nicht ibren Namen vernabhm, blieb nod) immer
ein wingiger Reft von Hoffnung.

Jch mertte erft nach geraumer Jeit, daB auf meine Frage
teine Crwiderung fam. Jb rief einige Male in die Spredh-
mufchel, obne 2Antwort 3u erbalten. Hatte der Clfdffer ange:-
bangt? Es war unverftandlid.

Jeh liep mich mit Dem Biiro des Abdvofaten verbinden. Nie-
mand meldete {ich. Anfcheinend bhatte mich der Biirovorfteher
nicht von der Kanglei aus angerufen. Wo fonnte idh ibn er-
reichen? Jb wupte nicht einmal, wie er bieB. Da fiel mir
Petitiean ein. IJm Telephonbuch fand ich {eine Abdreffe.
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s dauerte geraume 3Jeit, ebe fich eine verfhlafene Frauen-
ftimme meldete. Aber der Privatdeteftiv war nidht u Hauje,
Man fonnte mir auch nidht jagen, wo er fich gur Jeit befand,
Berzweifelt legte ich den $Horer nieder.

Jcbh bejchlo, 3u Petitieans Wobhnung 3u fahren. Franzofen
fpetfen frith gu 2Abend und find in der Stunde der Mablzeit
duBerft fonfequent. Jdy war iiberzeugt, Petitiean wiirde es fig
felbft durch den foeben errungenen groBen Crfolg — denn das
war fiir ibn die Cntlaroung des Morders — niht nebhmen
[affen, fein 2Abendeffen 3ur gewobhnten Jeit eingunehmen.

Dodh ich {ollte mich getdaujcht haben.

Bis einviertel nad) neun faf ich in der groBen Behaufung
des Privatdeteftives, in Dder es fraftig nad CEffen rodh, und
wartete vergeblich auf die *Riidfebr des Hausherrn. Madame
Petitjean, die mich 3weifellos fiir einen Dder iiblichen Klienten
ibres Mannes bielt, leiftete mir Gefellihaft. IJm Gegenfas gu
ibrem {dhmadtigen Gatten war die Dame groB und breit. Jhre
fleifchige Oberlippe 3ierte ein fleiner Gcbnurnbart Sie beftritt
allein die Unterhaltung.

,Wo nur Leon bleiben mag . . . die {honen Rinderrou:
laden gerfochen gang, und dabei it es jeine Lieblingsipeife . . .
Kopf oy, Monfieur! Ein Mann wie Sie findet nodh auf jedem
Finger eine Frau!”

Madame Petitjean Jandte in meiner Richtung einen viel:
jagenden Blid und fubr dann fort: Weine felige Mutter bhatte
immer gefagt: ,Juliette, wenn du Rinderrouladen madhit, adte
genau auf die richtige Menge der Jutaten. Du mupt alles auf
ein Gramm genau abwiegen! Ja, Monfieur, meine Mutter, die
fonnte focdhen! Der Bijhof von Angouléme — meine felige
Mutter war namlih Kodhin im Hotel Lion d’or in WAngouléme
— lief fie jedes Mal eigens fommen, wenn er aus Bordeauy
oder Limoges Befud) betam; ihre Ente a la Perigord war von
den hoben geiftlichen Herridhaften jamtlicher Divzefen bis hinauf
in die Bretagne geriitbmt . . . Aber was {hwake ih da vom
Cffen! Leon muB jeden Wugenblid fommen . .. Monfieur
tonnen {ich auf Leon verlajfen; er bejorgt Jhnen den {dhonjten
Sdeidungsgrund. Cine glatte Sache. Nach fechs Monaten fon-
nen Monfieur von neuem bheiraten. Und follten Sie die Diente
von Leon Petitjean wieder braudhen — Karte geniigt. 2Als wir
nodh in Tunis wobnten, da hatte Leon einem Jtaliener . .."

Jb follte nicht erfabren, welde Dienfte Herr Petitjean
einem Staliener in Tunis einjt erwies. Denn ein brenglider
@erudh aus der Kiiche lieB Madame Petitjean wie von einet
Tarantel geftodhen auffabren. ,Mein Gott, jest find mir die
Rouladen doch noch angebrannt!” rief jie verzweifelt und fegte
binaus.

Das MiBaeldid in der Riidhe hatte Frau Petitjean work
targ geftimmt. Sie iiberlief mich meinen Gedanfen und det
wenig aufregenden Leftiire des ,Courier de Beirut”.

Als die groBe Standubr, die neben Petitjeans Diplomaten:
jdhreibtifh das Rruntjtiid der Cinridhtung bildete, ein Biertel
nach neun verfiindete, erbob ich mich.

Jnverjtandlich, daB LQeon nod nicdht da ift!” flagte Frau
Petitiean. Anjcheinend wollte fie die Werfpdtung des Mannes
entfdhuldigen, denn, ibre Stimme fenfend, feste jie fort: , Wiffen
Gie, Qeon ift augenblidlich febr bejhdftigt. Gine gang grohe
Sade. Sie werden ja dariiber gehdrt haben: Die Ermordung
diefes ameritanifchen Milliondrs! Leon glaubt den Tdter bereits
gu tennen! Jd borte ibn beute nddmittag mit dem Staats:
anwalt telephonieren . . .”

,Cntfdhuldigen Sie, Frau Petitiean, ich tann feinen Augen
blid ldnger. bleiben. Jcb rufe fpdter an.”

Fludbtartig verlieB ich die Wobhnung des ‘Brinatbetettiinﬁ.
Jeh befand midh noch feine drei Haufer entfernt, als id mit
jemand 3ufammenprallte.

L9err Weindall” frabte eine 6t1mme 7

Bor mir ftand Leon Petitjean. ,Sie waren bei mir?

b nictte nur. 1nd dann ftiel i bervor: ,Sie haben alfo
ben Tater?” Jh munderte mid), wie rubig meine Stimme tlang.

FortieBung auf Geite 649,
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(,Gabrt obne Jiel”, Fortfebung.) ,

,Gie wiffen es {dhon? Ja die Tdterin ift verhaftet wor-
pen. ©ie bat bereits ein Geftindnis abgelegt. Die Polizei er-
wijhte fie auf einem fleinen Gegler, der eine Stunde fpdter
mit dem 3Biel Alerandrette in See ftad). Sie, Herr Weindal,
patten Die IMbrderin gewarnt. Sie verfudhte, Hals iiber Kopf 3u
fliehen und gab damit Den lelten Beweis ihrer Shuld . . .“

®ut, daB es bereits 3iemlich dunfel war; Petitjean fonnte
baber nicht fehen, daB ich blaB geworden war.

L3 babe fie gewarnt . . .“, wiederholte ich tonlos.

SNatiivlidh, ohne es 3u wollen! Als Sie der Frau bheute
morgen am $afen begegneten .. “

Cr tam nidht weiter. Jh batte feine Hand ergriffen und
brii¢te fie fo ungeftiim, daB Petitjean ein Sdhmerzenslaut
entfubr.

Ju! Gie gerquet{hen mir ja die Hand!”

Am liebiten wadre ih ibm um den $Hals gefallen. Dodh idh
ftammelte nur: ,Entiduldigen Sie taufendmal, mein lieber,
fieber Herr Petitjean!” Und dann ploslich wieder miBtrauifdh:
Jlljo die StewardeB war es??”

Der Privatdeteftiv war hellhorig. Er hatte begriffen, was
in mir vorging.

W Ja, Frau Wiljon, die StewardeB. Haben Sie etwa ge-
fiirchtet, einen anderen Namen 3u horen?”

Anfcheinend ermartete er feine WAntwort; denn er 3og mid
wortlos mit {ich. ‘

Wie lieblich duftete auf einmal das angebrannte Geridt,
und welch entziictende Dame die groBe hnurrbdrtige Frau war,
die uns auf der Shwelle der Kiidhe empfing. , Leon, es ift nicht
meine Sduld . . .“ begann fie weinerlid.

Retitjean unterbrach fie: ,Sdhon gqut, Juliette! Bitte laffe
uns' jet allein . . .“

Qer fleine Mann, der mir langft nicht mebr ldderlidh er-
fhien, {chloB die Tiir Des Bimmers. Cr holte aus einem Schrant
eine Flajche und zwei fleine Gldfer.

Ly3undadit trinfen wir mal einen Calvados, Herr Weindall”
Cr gof ein. Seine Hand jitterte ein wenig.

Jdb batte mir bis jest aus ,Calvados” nie etwas gemaddt,
aber wenn mir Petitjean anftatt des normannijhen Sdhnapfes
Tinte eingegoffen bdtte, ich batte auch das obhne Bebdenfen
binuntergefchiittet.

Endlich faf Petitjean binter feinem Schreibtifch; ich DHatte
in dem fiir Befudher beftimmten Lederfeffel Blas genommen.

,Sie brennen natiirlich danadh, 3u erfabren, wie mir das
gelungen ift, die Frau 3u iiberfithren ...?" begann der Deteftiv.

Jd beeilte mich, feine Frage 3u bejahen.

In Wirflichfeit, wie jonderlich es anmuten mag, war idh
nur mdaBig neugierig. Die Gewifbheit, daB Milica nicht die
Morderin war, erfiillte mich mit einem fo ftarfen Gliidsgefiibl,
Do fiir irgenbeine anbdere Regung gar fein Plag in mir war.

25. Rapitel.

SUm gan3 aufrichtig au fein”, begann Petitjean, ,idh war
von Jhrer Unfchuld zundadit nicht iiberzeugt. €s jprach u vieles
gegen Sie. Crit als ich die verirrte Kugel in der Shwimmrwefte
entdedte, {haltete i) Sie als Tater aus. Wber ich mwar nodh
weit entfernt davon, in der Stewarbel die Morderin 3u fehen.
Q{H Bord der Padht befand fich mebr als eine Perfon, der man
die Téterfhaft viel eber utrauen durfte.”

Betitiean madhte eine furze Paufe und griff nach der
Gtreihholzichachtel.

} Jb bemertte: ,Jch felbft tam nidht einmal im Traume auf
die Jdee, bie GtewardeR tonnte die Tat begangen haben. Jb
batte fie bei meinen Betrachtungen als vollig unverdadhtig von
bornberein ausgefhaltet. Welches Jntereffe fonnte die Frau
baben, Qawrence zu toten . . .2“

- Petitiean, der ingwifchen feine erlofhene Jigarre wieber
i Brand gefest hatte, nicte.

»Gebr ridtig. Obne Motiv gibt es feinen Titer. Die

Rriminalbehsrde bhat alle, die fich zur Jeit der Tat an Bord
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des Sdbiffes befanbden, genau unter die Lupe genommen. Die
Nadbforjchungen ergaben, daf Frau Wilfon die erfte Fabrt mit
Der Dacdht madhte und u dem Milliondr gar feine Begiehungen
batte. BWarum alfo hatte fie Lawrence toten jollen?

Nur jemand, der gegen den Sdiffseigner einen Hap Hegte
oder der aus feinem Tode einen NuBen 3og, fonnte als Tdter
in Betracdht fommen. Die BefaBung des Sdiffes mupte aus
diefem Grunde bei der weiteren Sudhe nach dem Morder aus-
fheiden.

Buonavoli ermdbnte mir gegeniiber, bap Sie den Steward
des Sdiffes in BVerdadt hatten. Jbh gebe 3u, aud) mir war er
sunddit nidht gebeuer. €s befteht fein Bweifel, daB der Mann
nicdht gang normal ift. €r, den nur widrige Umitdnde 3wangen,
Den gut bezablten Poijten auf der Yadht anzunehmen, empfand
fiir den lauten, parveniibaften Milliondr, der {idh in Gegen-
wart des Perfonals geben lieB, eine falt franthafte Wbneigung.

Trogdem {hied er als Titer aus.-

Cs ftand fiir mich feft, daB Lamwrence nidht dort den Tobd
gefunden batte, wo man ibn fpdater auffand. Ware der todliche
Sdup auf dem Gange gefallen, o miiBte jumindeft der Funter
ibn vernommen bhaben. Der Mann Haujte in einer der Gdjte-
fabinen. Qamwrence batte ibm bdies erlaubt, da der Funter in
feiner engen Kabine mitt{diffs fich nicdht wobl fiihlte.

Der Funter jagte aus, er hatte bis 3wei Ubr nadhts gelefen.
Da er {hon von Berufs wegen ein feines Gehor befaB, hitte
er, troB Der bewegten See, einen in ndditer Ndbe fallenden
Sduf unbedingt vernehmen miiffen.

Auch Ddiefer Umitand fpradh zunddit gegen Sie, Herr
Weindal! Als ich jedoch die verirrte Kugel fand, alfo den Beweis
befaB, daB nidht der in Jbhrer RKRabine losgegangene Sdhup
Lawrence getdtet batte, fragte ih micdh: wo alfo fonnte der
todbringende Sdup gefallen fein?

Verfudhe ergaben, daf nur ein in der KRabine des Millio-
ndars abgefeuerter Shup unter gewiffen Umitanden — zum Bei-
{piel bei unrubiger See und vorgezogenen Samtportieren —
unvernommen bleiben fonnte.

Warum aber nabm der Morder die Miibe und das Rififo
auf fich, die Leiche nadh dem giemlih entfernten Orte, wo man
fie fpdter entdedte, 3u {dhaffen? Jweifellos, um den BVerbadt
der Taterfhaft auf Sie 3u lenfen. Dies aber feste voraus, dah
der Tdter iiber ungewdhnlihe KRorperfrafte verfiigen mupte.”

$Hier unterbrach ih Petitjean.

,3a, war es denn unbedingt notig, den Toten in die Ndbe
meiner Rabine 3u bringen, um den Werdadht auf midh zu
fenfen?” Der Deteftiv ladelte pfiffig.

,Gagen Sie, Herr Weinbdal, waren Sie mit Jhrem franfen
Arm imftande gewefen, eine zwei Jeniner wiegende Lajt von
Jbhrer Kabine nach der des Gemordeten 3u befsrdern?”

3 verftebe . . 1Y

,Der Tater batte die gleihen Gedanfen und das jzeigte
mir, daB er ein Menjch von Jntelligen3 fein mufhte.

Aus - diefem Grunde fonnte ich an eine Taterfdaft des
{dwarzen Dieners nidht glauben.

Aber auch der Steward fonnte der Morder nidht fein. Der
beinabe im @reifenalter ftehende Mann befah bei weitem nidht
die Krafte, die zum ITransport der Leiche notwendig waren.

Aus dem gleichen Grunde mufBten aud die Frauen, die
fich an Bord des Sdiffes befanden, als Tdter ausidheiden. Jb
traute feiner die erforderlichen Rrafte 3u.

In meiner BVerlegenbeit beargwobnte ich bereits die Offi=
3iere des Sehiffes. Aber es fand fich nicht der geringfte Anbalts-
puntt fiir meinen Berdadht.

b war an einem toten Punfte angelangt, bis mir der
Bufall weiterhalf.

S begab mich wieder einmal auf die YPadbht und war
gerade dabei, — um aufrichtig u fein, ohne befondere Crmwar-
tungen — bie Raume, in denen fich das Drama abgefpielt
batte, einer erneuten Befidhtigung 3u untergiehen, als ih Jeuge
eines fleinen Vorfalls wurde. Cines BVorfalls, dem ich gunddit
mebr beluftigt als interefiiert zufab. SortfeBung folgt.
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